In occasione del
5° AUTO MOTO RADUNO INTERNAZIONALE
DELLE FORZE DI POLIZIA (auto e moto moderne)
e del
5° TROFEO FRIULI VENEZIA GIULIA - Raduno per Auto Storiche
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IL PULLMAN AZZURRO

“VIVERE LA STRADA NEL SEGNO DELLA SICUREZZA”

11 Pullman Azzurro ¢ un autobus della Polizia di Stato destinato The “Blue Coach” is a coach of the State Police Forces
esclusivamente alla informazione ed alla sensibilizzazione dei used only as a means to inform young people about the
giovani sui problemi della sicurezza stradale. La sua funzione ¢ road safety problems.

quella di una presenza costante in tutte le grandi manifestazioni Its aim is to be always present during important events
che vedono numerosa la presenza dei giovani che, visitandolo, that involve young people who have got the possibility to
ricevono una serie di messaggi sulla cultura della sicurezza visit it and to get information about road safety useful for

che li possa poi
accompagnare per
tutta la vita.

E’ percio dotato di
una serie di stru-
menti informatici in
grado di comunicare
il significato vero
della sicurezza al di
fuori di schematismi
tecnici 0 normativi
ma basati sui valori
etici che sulla strada
acquistano impor-
tanza fondamentale
per la salvaguardia

all their life.

The coach is therefo-
re equipped with
computers used to
teach the importance
of road safety.

The teaching is not
based on technical or
normative schemati-
sms but on ethical
values that are of fun-
damental importance
to  safeguard the
safety of all road
users.

dell’incolumita di tutti gll utenti. Per Iattivita svolta ¢ ormai Thanks to this impor-
parte integrante di ogni progetto di sicurezza e per tale ragione, tant operation the “Blue Coach” is an integral part of each
¢ presente in tutte le tappe del “Progetto Icaro”, elaborato dal safety project and is present in every leg of the “Icaro
Dipartimento della Pubblica Sicurezza in stretto coordinamento Project” which is worked out by the Dipartimento della
con il Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti € con unHO Pubblica Sicurezza in cooperation with the Ministero delle
della Pubblica Istruzione. Infiastrutture e dei Trasporti and with the Ministero della
A tutti i visitatori viene distribuito gratuitamente il materia- Pubblica Istruzione.

le didattico predisposto dal Centro di Addestramento della All the visitors get free educational materials “Safety on the
Polizia Stradale di Cesena denominato “Vivere la strada nel road” prepared by the Centro di Addestramento delal Polizia
segno della sicurezza”. Stradale of Cesena.

PROGRAMMA / PROGRAM:

Giovedi 8/09/05 Udine Piazza Duomo dalle ore 10,00 alle ore 13,00 e dalle 16,00 alle 19,00;
Venerdi 9/09/05 Udine Piazza Duomo dalle ore 10,00 alle ore 13,00 e dalle 16,00 alle 19,30;
Sabato 10/09/05 Trieste Piazza Unita d’Italia dalle ore 10,00 alle ore 13,00 e dalle 16,00 alle 19,30.
Domenica 11/09/05 Trieste Piazza Unita d’Italia dalle ore 9,00 alle ore 13,00.

Thursday 8/09/05 Udine Piazza Duomofrom 10,00 till 13,00 and from 16,00 till 19,00;
Friday 9/09/05 Udine Piazza Duomo from 10,00 till 13,00 and from 16,00 till 19,30;
Saturday 10/09/05 Trieste Piazza Unita d’Italia from 10,00 till 13,00 and from 16,00 till 19,30.
Sunday 11/09/05 Trieste Piazza Unita d’Italia from 9,00 till ore 13,00.
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I www.acn-forzepolizia.it info@rallypolizie.com ‘




